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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2018/1962
2018 m. gruodZio 11 d.

kuriuo nustatomos Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamo asmens duomeny
tvarkymo taisyklés, susijusios su informacijos teikimu duomeny subjektams ir tam tikry jy teisiy
ribojimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnj

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 249 straipsnio 1 dalj,
kadangi:

(1) Komisijos sprendimu 1999/352/EB, EAPB, Euratomas (') jsteigta Europos kovos su sukciavimu tarnyba (toliau —
tarnyba), turinti Komisijos padalinio statusa. Si tarnyba tyrimus atlieka visiskai nepriklausomai;

(2)  siekdama kovoti su Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla,
tarnyba atlieka administracinius tyrimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 (3. Tuo tikslu ji naudojasi Komisijai atitinkamais Sajungos aktais suteiktais jgaliojimais atlikti
tyrimus valstybése narése, taip pat bendradarbiavimo ir savitarpio pagalbos susitarimais ir kitomis galiojanciomis
teisinémis priemonémis suteiktais jgaliojimais atlikti tyrimus treciosiose valstybése ir tarptautiniy organizacijy
patalpose;

(3)  be to, tarnyba atlicka administracinius tyrimus Sutartimis ar jomis remiantis jsteigtose institucijose, jstaigose,
organuose ir agentiirose. Remdamasi jai suteiktais tyrimy vykdymo jgaliojimais, tarnyba i§ jvairiy Saltiniy —
valdzios institucijy, privaciyjy subjekty ir fiziniy asmeny — renka tyrimams svarbig informacijg, jskaitant asmens
duomenis, ir prie§ pradédama tyrimo ar koordinavimo veiklg, ta veikla vykdydama ar ja pabaigusi $ia informacija
keiciasi su Sajungos institucijomis, jstaigomis, organais ir agentiromis, valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy institu-
cijomis bei tarptautinémis organizacijomis;

(4)  vykdydama savo veikly tarnyba tvarko keliy rGsiy asmens duomenis, visy pirma tapatybés, kontaktinius,
profesinés veiklos ir dalyvavimo byloje. Tarnyba, atstovaujama generalinio direktoriaus, atlicka duomeny
valdytojo funkcija. Asmens duomenys saugomi saugioje elektroninéje aplinkoje, apsaugotoje nuo neteisétos
prieigos ar duomeny perdavimo asmenims, kuriems nebitina Zinoti tos informacijos. Tvarkomi asmens
duomenys saugomi penkiolika mety nuo generalinio direktoriaus sprendimo dél atsisakymo nagrinéti bylg arba
dél tyrimo ar koordinavimo bylos uzbaigimo. Saugojimo laikotarpiui pasibaigus su byla susijusi informacija,
jskaitant asmens duomenis, perduodama j istorinj archyva;

(5)  vykdydama savo funkcijas, tarnyba privalo paisyti fiziniy asmeny teisiy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu,
kaip pripazjstama Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 1 dalyje ir Sutarties 16 straipsnio
1 dalyje, taip pat tomis nuostatomis pagristuose teisés aktuose. Be to, tarnyba privalo laikytis griezty konfiden-
cialumo ir profesinés paslapties reikalavimy, nurodyty Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 10 straipsnyje,
ir uztikrinti, kad bfity paisoma susijusiy asmeny ir liudytojy procesiniy teisiy, visy pirma — susijusiy asmeny
nekaltumo prezumpcijos, nurodyty to reglamento 9 straipsnyje;

(6)  saugia elektronine aplinka, kurioje saugomi asmens duomenys, ir procedfirinémis garantijomis bei grieZtais
konfidencialumo ir profesinés paslapties reikalavimais, nurodytais atitinkamai Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 9 ir 10 straipsniuose, uztikrinama auksto lygio asmens duomeny apsauga nuo pavojy, galinciy
grésti duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys tvarkomi, teiséms ir laisvéms;

(") 1999 m. balandzio 28 d. Komisijos sprendimas 1999/352/EB, EAPB, Euratomas dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF)
jsteigimo (OLL 136,1999 5 31, p. 20).

(* 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013 9 18,p. 1).
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(7)  tam tikromis aplinkybémis duomeny subjekty teises pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2018/1725 (') bitina suderinti su tyrimo poreikiais ir keitimuisi informacija su kitomis kompetentingomis
valdzios institucijomis taikomais konfidencialumo reikalavimais, be kita ko, visapusiskai paisyti kity duomeny
subjekty pagrindiniy teisiy ir laisviy. Tuo tikslu tarnyba turi galimybe pagal to reglamento 25 straipsnj apriboti
14-22, 35 ir 36 straipsniy, taip pat jo 4 straipsnio — tiek, kiek jo nuostatos atitinka to reglamento 14-22 straips-
niuose nustatytas teises ir pareigas, — taikyma;

(8)  remdamasi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 10 straipsnio 4 dalimi tarnyba paskyré duomeny apsaugos
pareigiing, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (3 24 straipsnyje;

(9)  siekiant uZtikrinti, kad tarnybos tyrimai ir kita operatyviné veikla bity vykdomi konfidencialiai ir veiksmingai,
kartu laikantis asmens duomeny apsaugos standarty, nustatyty Reglamentu (ES) 2018/1725, bitina priimti
vidaus taisykles, pagal kurias tarnyba galéty apriboti duomeny subjekty teises pagal to reglamento 25 straipsnj;

(10) | Sio teisés akto taikymo apimtj turéty patekti visos duomeny tvarkymo operacijos, kurias tarnyba atlicka
vykdydama nepriklausomy tyrimy funkcijg. Tos vidaus taisyklés turéty bati taikomos duomeny tvarkymo
operacijoms, atlieckamoms prie§ pradedant tyrimus, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 3 ir 4 straips-
niuose nurodyty vidaus ir iSorés tyrimy metu ir stebint tyrimy iSvady igyvendinimg. Taisyklés turéty bati
taikomos duomeny tvarkymo operacijoms, kurios atlickamos jgyvendinant su tyrimy funkcija susijusig veikla,
kaip antai operacijoms, susijusioms su prane$imo apie suk¢iavima sistema, operatyvine analize, tarptautinio
bendradarbiavimo duomeny bazémis, taip pat operacijoms, per kurias, pavyzdZziui, administruojant DAP tyrimus
arba kitus tarnybos skundy nagrinéjimo procesus, gali biiti naudojami tyrimy duomenys. Be to, taisyklés turéty
biti taikomos tarnybos vykdomai pagalbos teikimo nacionalinéms valdZioms institucijoms ir tarptautinémis
organizacijoms ir bendradarbiavimo su Siomis institucijomis ir organizacijomis veiklai, nesusijusiai su tarnybos
administraciniais tyrimais;

(11) siekdama laikytis Reglamento (ES) 20181725 14, 15 ir 16 straipsniy, tarnyba turéty skaidriai ir suprantamai
informuoti visus fizinius asmenis apie savo veiklg, kurig vykdant tvarkomi jy asmens duomenys, ir jy teises, savo
interneto svetainéje skelbdama duomeny apsaugos praneSimus, taip pat tinkamu baidu atskirai informuoti su
tyrimu susijusius duomeny subjektus — susijusius asmenis, liudytojus ir informatorius;

(12) nedarant poveikio Reglamentu (ES) 2018/1725 nustatyty i$imciy taikymui, tarnybai gali reikéti apriboti
informacijos teikimg duomeny subjektams ir kity jy teisiy taikyma, kad buty apsaugoti jos vykdomi tyrimai,
valstybiy nariy valdZios institucijy tyrimai ir proceddros, tyrimy priemonés ir metodai, taip pat kity su jos
tyrimais susijusiy asmeny teisés;

(13) kai kuriais atvejais pateikus tam tikrg informacija duomeny subjektams arba atskleidus, kad vykdomas tyrimas,
tapty nejmanoma pasiekti duomeny tvarkymo operacijos tikslo arba tai tapty rimta klittimi ji pasiekti, o tarnyba
arba kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos ir Sgjungos institucijos, organai, {staigos ir agentiros
ateityje negaléty veiksmingai vykdyti tyrimy;

(14) be to, tarnyba privalo apsaugoti informacija apie vidaus ir iSorés informatoriy, taip pat liudytojy tapatybe; jie
neturéty nukentéti dél savo bendradarbiavimo su tarnyba;

(15) todél duomeny tvarkymo operacijoms, kurios atlickamos tarnybai vykdant Sprendimo 1999/352/EB, EAPB,
Euratomas 2 straipsnyje nustatytas uzduotis, tarnybai gali reikéti taikyti tam tikrg apribojimy pagrinds, nurodyta
Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnyje;

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, jstaigoms ir agentfiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295,2018 11 21, p. 39).

(* 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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(16) be to, siekiant palaikyti veiksmingg bendradarbiavima, tarnybai gali prireikti apriboti duomeny subjekty teisiy
taikyma, kad baty uZtikrinta informacijos, apimancios asmens duomenis, gaunamus i§ Komisijos tarnyby ar kity
Sajungos institucijy, organy, jstaigy ir agentiiry, valstybiy nariy ir treiyjy valstybiy kompetentingy institucijy ir
tarptautiniy organizacijy, apsauga. Tuo tikslu tarnyba turéty konsultuotis su tomis tarnybomis, institucijomis,
organais, agentfiromis, valdZios institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis dél atitinkamo ty apribojimy
taikymo pagrindo, batinumo ir proporcingumo;

(17)  vykdydama tyrimus tarnyba daznai keiciasi informacija, jskaitant asmens duomenis, su, inter alia, Komisijos
tarnybomis ir  vykdomosiomis jstaigomis, padedan¢iomis Komisijos tarnyboms igyvendinti jy
programas. Remiantis Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnio 5 dalimi, pagal kurig reikalaujama, kad vidaus
taisyklés turi bati priimtos auk$¢iausiu susijusiy Sajungos institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry valdymo
lygmeniu, $is sprendimas turéty apimti asmens duomeny, jeinanciy j informacija, kurig jos privalo perduoti
tarnybai, tvarkymg. Todél visos Komisijos tarnybos ir vykdomosios jstaigos, tvarkancios asmens duomenis
laikydamosi savo pareigos informuoti tarnyba pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 8 straipsnio 1 dalj
arba jei tarnyba tokius asmens duomenis tvarko vykdydama savo uzduotis, turéty taikyti Siame sprendime
nustatytas taisykles, siekdamos apsaugoti tarnybos atliekamas duomeny tvarkymo operacijas. Todél susijusios
Komisijos tarnybos ir vykdomosios jstaigos turéty konsultuotis su tarnyba dél atitinkamo ty apribojimy taikymo
pagrindo, biitinumo ir proporcingumo, siekdamos uZtikrinti nuosekly jy taikyma;

(18) tarnyba ir, kai tinkama, Komisijos tarnybos ir vykdomosios jstaigos visus apribojimus turéty taikyti skaidriai ir
atitinkamoje registracijos sistemoje registruoti kiekvieng apribojimy taikymo atvejj;

(19) remiantis Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnio 8 dalimi, duomeny valdytojai gali atidéti informacijos apie
apribojimo taikymo priezastis pateikima duomeny subjektui arba atsisakyti jg pateikti, jei ja pateikus baty kaip
nors trukdoma pasiekti apribojimo tiksla. Kaip antai, taikant 16 ir 35 straipsniuose numatyty teisiy apribojima,
apie §j apribojimg prane$us baty trukdoma pasiekti jo tiksla. Siekdama uZztikrinti, kad duomeny subjekto teisé
bati informuotam pagal Reglamento (ES) 20181725 16 ir 38 straipsnius buty apribota tik tol, kol nei$nyksta
informacijos apie apribojimg pateikimo atidéjimo priezastys, tarnyba turéty reguliariai perziaréti savo pozicija;

(20) jei taikomas kity duomeny subjekty teisiy apribojimas, duomeny valdytojas turéty vertinti kiekvieng atvejj
atskirai ir nuspresti, ar prane$us apie ta apribojima biity trukdoma pasiekti jo tiksla;

(21)  tarnybos duomeny apsaugos pareigiinas ir, kai tinkama, Komisijos arba susijusios vykdomosios jstaigos duomeny
apsaugos pareiglinas taip pat turéty atlikti nepriklausomg apribojimy taikymo perziirg, kad bty uZtikrinama,
kad bty laikomasi $io sprendimo;

(22)  Reglamentu (ES) 2018/1725 nuo jo jsigaliojimo dienos pakei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001, nenustatant
jokio pereinamojo laikotarpio. Reglamentu (EB) Nr. 45/2001 buvo numatyta galimybé tam tikroms teiséms
taikyti apribojimus. Siekiant, kad nekilty grésmés tarnybos kompetencijai priklausanciy tyrimy tikslui ir nebty
daromas neigiamas poveikis kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, $is sprendimas turéty jsigalioti nuo
Reglamento (ES) 2018/1725 jsigaliojimo dienos;

(23) 2018 m. lapkricio 23 d. jvyko konsultacijos su Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siuo sprendimu nustatomos taisyklés, kuriy turi laikytis Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (toliau — tarnyba),
informuodama duomeny subjektus apie jy duomeny tvarkyma pagal Reglamento (ES) 2018/1725 14, 15 ir
16 straipsnius.

Juo taip pat nustatomos sglygos, kuriomis tarnyba gali pagal Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnj apriboti to
reglamento 4, 14-20 ir 35 straipsniy taikyma.



L 315/44 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 1212

2. Sis sprendimas taikomas asmens duomeny tvarkymui, kurj tarnyba atlieka veiklos, kuria ji siekia vykdyti savo
uzduotis, nurodytas Sprendimo 1999/352/EB, EAPB, Euratomas 2 straipsnyje ir Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, arba su ja susijusiais tikslais.

3. Sis sprendimas taikomas asmens duomeny tvarkymui, kurj atlieka Komisijos tarnybos ir vykdomosios jstaigos
tvarkydamos asmens duomenis, kurie jeina | informacija, kuria jos turi perduoti tarnybai pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 8 straipsnio 1 dalj, arba asmens duomenis, kuriuos tarnyba jau tvarké $io straipsnio 2 dalyje
nurodytos veiklos arba su ja susijusiais tikslais.

2 straipsnis
Taikytinos iSimtys ir apribojimai

1. Tais atvejais, kai tarnyba vykdo savo funkcijas, susijusias su duomeny subjekty teisémis pagal Reglamentg (ES)
2018/1725, ji jvertina, ar taikoma kuri nors i§ tame reglamente nustatyty i§im¢iy.

2. Pagal $io sprendimo 36 straipsnius tarnyba gali apriboti Reglamento (ES) 2018/1725 14-20 ir 35 straipsniy, taip
pat 4 straipsnyje nustatyto skaidrumo principo — tiek, kiek jo nuostatos atitinka Reglamento (ES) 2018/1725 14-20 ir
35 straipsniuose nustatytas teises ir pareigas, — taikyma, kai ty teisiy ir pareigy jgyvendinimas kelty grésme tarnybos
tyrimo veiklos tikslui, be kita ko, dél to, kad baty atskleistos tyrimo priemonés ir metodai, arba daryty neigiamg poveikj
kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

3. Pagal $io sprendimo 3-6 straipsnius tarnyba gali toliau nurodytomis aplinkybémis apriboti Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytas teises ir pareigas, susijusias su asmens duomenimis, kurie gauti i§ Komisijos tarnyby arba kity Sgjungos
institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry, valstybiy nariy ar treciyjy valstybiy kompetentingy institucijy arba tarptautiniy
organizacijy:

a) tais atvejais, kai Komisijos tarnybos arba kitos Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros galéty apriboti ty
teisiy ir pareigy igyvendinimg remdamosi kitais Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnyje nurodytais aktais arba
pagal to reglamento IX skyriy ar kity Sgjungos institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry steigimo aktus;

b) tais atvejais, kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty apriboti ty teisiy ir pareigy igyvendinimg
remdamosi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (') 23 straipsnyje nurodytais aktais arba pagal
nacionalines priemones, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/680 (%) 13 straipsnio 3 dalis, 15 straipsnio 3 dalis arba 16 straipsnio 3 dalis;

c) tais atvejais, kai ty teisiy ir pareigy igyvendinimas galéty kelti grésme tarnybos bendradarbiavimui su tre¢iosiomis
valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis jai vykdant savo uzduotis.

Prie§ taikydama apribojimus pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytomis aplinkybémis, tarnyba konsultuojasi su
atitinkamomis Komisijos tarnybomis, Sajungos institucijomis, jstaigomis, organais, agentiiromis arba valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, iSskyrus atvejus, kai jai yra aisku, kad apribojimo taikymas yra numatytas viename i3
tuose punktuose nurodyty akty.

Pirmos pastraipos ¢ punktas netaikomas tais atvejais, kai uZ Sajungos interesa bendradarbiauti su tre¢iosiomis
valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis yra virSesni duomeny subjekty interesai arba pagrindinés teisés ir
laisvés.

4. Tvarkydamos asmens duomenis 1 straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais Komisijos tarnybos ir vykdomosios
jstaigos gali, jei reikia, taikyti apribojimus pagal §j sprendimg. Tuo tikslu jos konsultuojasi su tarnyba, nebent
atitinkamoms Komisijos tarnyboms ar vykdomosioms jstaigoms aisku, kad apribojimo taikymas pagal §j sprendimg yra
pagristas.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,20165 4,p. 1).

(¥ 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institu-
cijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba
bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
(OLL119,2016 5 4, p. 89).
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3 straipsnis
Informacijos teikimas duomeny subjektams

1. Tarnyba savo interneto svetainéje skelbia duomeny apsaugos praneSimus, kuriais visi duomeny subjektai
informuojami apie jos veikla, kurig vykdant tvarkomi jy asmens duomenys.

2. Tarnyba atskirai informuoja visus duomeny subjektus, kuriuos ji laiko susijusiais asmenimis, liudytojais arba
informatoriais, kaip apibrézta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

3. Tais atvejais, kai tarnyba visiskai ar i§ dalies apriboja informacijos teikimg 2 dalyje nurodytiems duomeny
subjektams, ji uZzfiksuoja apribojimo taikymo priezastis, iskaitant batinybés taikyti apribojimg ir jo taikymo propor-
cingumo vertinima.

Tuo tikslu jrase nurodoma, kaip pateikus informacijg kilty pavojus tarnybos tyrimo veiklos tikslui arba pagal 2 straipsnio
3 dalj taikomiems apribojimams arba biity daromas neigiamas poveikis kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Jradas ir atitinkamais atvejais dokumentai, kuriais grindZiamos pagrindinés faktinés ir teisinés aplinkybés, uZzregist-
ruojami. Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiino prasymu jie pateikiami jam susipaZinti.

4. 3 dalyje nurodytas apribojimas taikomas tol, kol nei$nyksta jo taikymg pagrindZiancios priezastys.

Jei apribojimo priezastys i$nyksta, tarnyba pateikia duomeny subjektui atitinkama informacija ir nurodo apribojimo
prieZastis. Kartu tarnyba informuoja duomeny subjekta apie galimybe bet kuriuo metu pateikti skundg Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareiginui arba teismine tvarka apskysti sprendimg Europos Sgjungos Teisingumo
Teismui.

Tarnyba perzitri apribojimo taikymg kas Sesis ménesius nuo jo nustatymo ir baigdama atitinkamg tyrima. Véliau
duomeny valdytojas kasmet jvertina, ar reikia apribojimg taikyti toliau.

4 straipsnis
Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis

1. Tuo atveju, jei duomeny subjektai pagal Reglamento (ES) 2018/1725 17 straipsnj praso leisti susipaZinti su savo
asmens duomenimis, kurie buvo tvarkomi nagrinéjant vieng ar daugiau konkreciy byly, arba su konkre¢ia duomeny
tvarkymo operacija, vertindama prasyma tarnyba atsiZvelgia tik j tuos asmens duomenis.

2. Kai tarnyba visiskai ar i§ dalies apriboja Reglamento (ES) 2018/1725 17 straipsnyje nurodyta duomeny subjekto
teis¢ susipaZinti su duomenimis, ji imasi $iy veiksmuy:

a) atsakyme | praSyma ji informuoja atitinkamg duomeny subjekta apie taikoma apribojimg ir pagrindines jo taikymo
priezastis, taip pat apie galimybe pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui arba teismine
tvarka apskysti sprendima Europos Sajungos Teisingumo Teismui;

b) ji registruoja apribojimo prieZastis, iskaitant jo batinumo ir proporcingumo vertinimg; tuo tikslu jrase nurodoma,
kaip suteikus galimybe susipazinti su asmens duomenimis kilty pavojus tarnybos tyrimo veiklos tikslui arba pagal
2 straipsnio 3 dalj taikomiems apribojimams arba biity daromas neigiamas poveikis kity duomeny subjekty teiséms
ir laisvéms.

A punkte nurodytos informacijos pateikimas gali bati atidétas, ji gali bati nepateikiama arba gali biiti atsisakyta ja
pateikti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnio 8 dalyje.

3. 2 dalies b punkte nurodytas jrasas ir atitinkamais atvejais dokumentai, kuriais grindziamos pagrindinés faktinés ir
teisinés aplinkybés, uZregistruojami. Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigino praSymu jie pateikiami jam
susipazinti. Taikoma Reglamento (ES) Nr. 2018/1725 25 straipsnio 7 dalis.

5 straipsnis
Teisé reikalauti iStaisyti asmens duomenis, juos iStrinti ir apriboti jy tvarkyma
Kai tarnyba visiskai ar i§ dalies apriboja Reglamento (ES) 2018/1725 18 straipsnyje, 19 straipsnio 1 dalyje ir
20 straipsnio 1 dalyje nurodyty teisés reikalauti itaisyti asmens duomenis, juos istrinti ir apriboti jy tvarkyma taikyma,

ji imasi $io sprendimo 4 straipsnio 2 dalyje nustatyty veiksmy ir pagal $io sprendimo 4 straipsnio 3 dalj uZregistruoja
jrasa.
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6 straipsnis
Pranesimas duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima

Tais atvejais, kai tarnyba apriboja prane$img duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidimus, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2018/1725 35 straipsnyje, ji pagal $io sprendimo 3 straipsnio 3 dalj uZfiksuoja ir
uZregistruoja apribojimo taikymo priezastis. Taikoma $io sprendimo 3 straipsnio 4 dalis.

7 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino atlickamas patikrinimas

1.  Kiekvienu atveju, kai pagal § sprendimg apribojamos duomeny subjekty teisés, apie tai be reikalo nedelsiant
informuojamas tarnybos duomeny apsaugos pareigiinas (toliau — tarnybos DAP). Tarnybos DAP suteikiama galimybé
susipazinti su jraais ir visais dokumentais, kuriais grindZiamos pagrindinés faktinés ir teisinés aplinkybeés.

Tarnybos DAP gali prasyti patikrinti apribojimy taikyma. Tarnybos DAP rastu informuojamas apie patikrinimo, kurj
prasyta atlikti, rezultatus.

2. Kai Komisijos tarnybos ir vykdomosios jstaigos tvarko asmenis duomenis 1 straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais,
kiekvienu atveju, kai pagal §j sprendimg apribojamos duomeny subjekty teisés, apie tai be reikalo nedelsiant
informuojamas Komisijos duomeny apsaugos pareigiinas (toliau — Komisijos DAP) arba atitinkamais atvejais susijusios
vykdomosios jstaigos duomeny apsaugos pareigiinas (toliau — vykdomosios jstaigos DAP). Komisijos DAP arba
atitinkamais atvejais vykdomosios jstaigos DAP praSymu jam suteikiama galimybé susipazinti su jrafais ir visais
dokumentais, kuriais grindziamos pagrindinés faktinés ir teisinés aplinkybés.

Komisijos DAP arba atitinkamais atvejais vykdomosios jstaigos DAP gali paprasyti patikrinti apribojimy taikyma.
Komisijos DAP arba vykdomosios jstaigos DAP ratu informuojamas apie patikrinimo, kurj prasyta atlikti, rezultatus.

3. Visas keitimasis informacija su DAP procediiros metu registruojamas tinkama forma.

8 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2018 m. gruodzio 11 d.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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